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POWER OF ATTORNEY ESCANEAR] 

To grant this public instrument appears Mr. Richard Waldinger, a German citizen, of legal 
age, legally able to enter into contracts an obligations, acting on his own rights, from now 
on the *Grantor”. 

FIRST: APPEARING PARTY 

SECOND: POWER OF ATTORNEY 

The Grantor grants this special Power of Attorney, ample and sufficient, in favor of Mrs. 
Monika Seidl (the “Grantee”) a citizen of Germany, (passport number: CFCJHVGLR) of 
legal age, so that she is able to proceed in judicial, administrative and functions of the 
bank in favor of the company Sano - Nutrición Animal Moderna SanoSan Cía. Ltda.. She 
shall be empowered to subscribe the necessary documents for this purpose; and 
represent as well make decicions and vote, once this company is constituted, on behalf of 
the Grantor, in the Partners meeting in which the representatives of the company are going 
to be appointed for the first time. 

The Grantee is empowered to subscribe the necessary documents to be able to comply 
with these tasks. 

No public or private authority could allege insufficient power of the Grantee to carry out 
these tasks. 

Signed on the 5% of September 2013 

Signature: 

  

Name: Richard Waldihger 
Passport No.: CFRX7K4FX



PODER ESPECIAL 

PRIMERA: COMPARECIENTE.- 

Comparece al otorgamiento de este instrumento público, el señor Richard Waldinger, 
quien es ciudadano de nacionalidad alemana, mayor de edad, legalmente capaz para 
contratar y obligarse, y quien actúa por sus propios derechos, a quien se podrá denominar 
el “Poderdante”. 

SEGUNDA: PODER ESPECIAL..- 

El Poderdante, tiene a bien otorgar, como en efecto otorga, PODER ESPECIAL, amplio y 
suficiente, cual en derecho se requiere, a favor de la señora Monika Seidl (“La 
Apoderada”), ciudadana de nacionalidad alemana, (pasaporte número CFCJHVGLR) 
mayor de edad, a fin de que el Apoderado pueda suscribir a nombre del Poderdante todo 
acto: administrativo, judicial, bancario que favorezca a los intereses directos de la 
empresa Sano - Nutrición Animal Moderna SanoSan Cía. Ltda. Para lo cual estará en 
capacidad legal de suscribir todos los documentos que fuesen necesarios para la 
consecución de este fin, así como a representar, decidir y votar a nombre del 
Poderdante, en la junta general de socios. 

La Apoderada queda autorizada legalmente para suscribir los documentos que sean 
necesarios, a fin de cumplir con el encargo conferido. 

Ninguna autoridad pública o privada podrá alegar falta o insuficiencia de poder para que la 
Apoderada cumpla con el encargo emitido por el Poderdante. 

Suscrito el 05 de septiembre de 2013 

DN Z 
Firma: 
Nombre: Richard Waldinger 
Pasaporte: CFRX7K4FX



URNr. 1548 W_/2013 Sch. 

Certificate verifying signature 

| hereby certify the above signatures of 

e Mr. Richard Waldinger, residing at Grafenwald 1, 84180 Loiching, Germany, 

e born on 21" of May 1971, 

e.  personally known to me; 

Bernhard Weiíf, Cliyil Law Notary 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Land: Bundesrepublik Deutschland 

Diese óffentliche Urkunde 

2. ¡ist unterschrieben von Herrn Bernhard Weif 

3. in seiner Eigenschaft als Notar in 84130 Dingolfing 

4. sie ist versehen mit dem Siegel des Notars Bernhard Weif 

in 84130 Dingolfing 

Bestátigt 

5. in Landshut 6. am 9. September 2013 

7. durch den Prásidenten des Landgerichts Landshut 

8. unter Nr. 910 a E -— 833/2013 

9 10. Unterschrift 

In Vertretung 

Dr. Christoph Fellner 

Vizeprásident des Landgerichts 
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